


DE LAS OBRAS

Al cabo de los afios mil.
Amor deaotesala.
Abelardo t Klotaa.
Abnegacién y nobleza.

Angela-

Afectos neodloy amor.
Arcanos del alma,

Amar después de la muerte.
Al meioreazador...
Achaque quieren las cosas.
Amor es sucho.

A caza de cuerros.

A caza de bercnciaa.
Amor,poder y pelucaa.
Amar por acbas.

Aralla de pan...

Articulo por articulo.
Arenturas imperiales,
Achagnes matrimoniales.
Andarse por las ramas.
A pan y agua.

AIpAfrljéa.g

Bonito Tia(]e. .
Roadicea. drama heruleo.
Batalla do reinas.

Berta la namcnca.
Barémetro conyugal.
Bienes mal adquiridos.

Bien vengas mal si vtones soto.

Bondades y desventuras.
Corregir al que yerra.
Cahlzares y Guevara.
Cosas suyas.
Calamidades.
Como dos gotas de agna.
Cnatro agravios y ninguno.
iComo seempciie un maridoi
Con razén y sin razén.
Cémo so rompen paialiraa.
Conspirar con buena suerte.
Chismes, parientes y amigos.
Con el diablo & cuchilladas.
Costumbres politicas.
Contrastes.
Catllina, |
Carlos IX y ios Hugonotes.
Carniol >
Candlillto.
Capricho.sdel corazén.
Con canas v polleando.
Culpa y castigo.
Crisis malrimnnial.
CristOhnl_Colon.
Corregir iil que yerra.
Cicracntina.
Ron la musica & otra parle,
»ara y cruz.
Dos sobrinos contra nn_tto.
n. Primo -Segnndo y Quinto,
nendas de la conciencia.
»ou Sancho el Bravo.
Don Bernardo de Cabrera.
Dos artistas-
Diana de. San Romaén,
n. Tomas.
Tieaudaccs es la tortnna.
B()Shijos sin padre.
onde menos se piensa...
D.t.lusé. Pepe v Pepito.
Dos mirlos hlfincos. i
Deudas de la honr
De la mano Ala boca,
noble emboscada.
El amor v la innda-
Esialoca!

CATALOGO

EI. TEATRO.

En mangas de camisa.

El que no cae... reshala.
El niho perdido.

El querer y el rascar...
El hombre negro.

El fin de lo novela.

El tUntropo.

El hijo do Pres padres.

El liltimo vais de weber.
El hongo y el mirihaque.
IBs una malvai

Echar por el atajo.
Klclavodelos maridos.
El onceno no estorbar.
El anillo del Rey.
Elcaballero feudal.

iF.s nn Angeli

El S de agosto.

Bl escundido y la tapada.
El licenclade Vidriera.
iRn_ci'lsisi

El Justicia de Aragon.

El Monarca y el .ludio.

El rico y el pobre.

Bl beso de Judas.

El alma del Rey Garda.
El afan de tener novio.
Eljuicio puablico.
KIsitio de Sebastopol.

El todo por el todo. .
El gitano, 6 el hijo de las Alpii-

jarrss.

El que las da las toma.

El camino de presidio-

El honor yel diccro.

El payaso.

Este cuarto se alquila.
Esposa y martir.

El pan de cada dia.

El mestizo. '

El diablo en Amberes.

El ciego.

El protegido de las nitl-cs
El marqués y el tnoi'ciiicsilo
El reloj de San I'iaridn.
El bello ideal.

RI castigo (le una falta.
El estandarte espabol en los coS'

tas africanas.

El conde de Moniecristo.
Elena. 6 hermana y rival.
Esperauza. . .
El grifo de la conciencia.
IKI autor! IEIl autor!

El enemigo en casa.

El liltimo piclion.

El literato por fuerza.

El alma en un hilo.

El alealde de Pedrofteraa.
Egoismo y honradez.

Ei honor’de ia fnmilia.

El hilo del ahorrado.

El dinero.

El iornbndo.

El Diablo.

El Arte de ser feliz.

El que no la rorre anles...
El loro por fnerza.

El soplo del diablo.

Kl pastelero de Paris.
Furor narlamentarin
F'aitasjiiveniles.
Eranci.sco Pizarro.

Ké en Dios.
Gaspar. Melchor y Baltasar, 6 el

DRAMATICAS Y LIRICAS DC LA GALERIA

aliijudu_dclodo el mundo.
Remo y ligiira.
Historia china.
Hacer cuenta sin la liiicspe.ia
Herencia de lagrimas,
liisliiilos de Alarcon.
Indicios vphcuienU'S
Isabel de Hédicis
ilusiones de la vida
Imperfecciones,
lutrigaa do lorodnr.
misiones de la vida.
Jaime el Barbudo.
Juan Sin Tierra.
Jluan sin Pena.
Jorge el artesano.
Juan Diente.
l.0s nerviosos.
l.os nmnntcs ue f.bincl ou.
1.0 mejor de iosdados
l.os dos sargentos e.spaiiolea .
1.08 dos inseparables.
l.a pesadilla de un rasero
l.a hija del rev Reu<'.
l.os exli‘ciiios!
1.08 dedos huéspedes.
l.0s éxtasis,
l.aposdata lie una carta.
l.a mosquita muerta.
I-1 hidrofobia.
l.acumia dcl zapatero
l.0s quid pro neos.
18 Torre de loodres.
l.osamsnies do Teruel.
1.8 verdad en el espejo.
l.a banda de la C.ondesa
l.a esposa de Sancho el Bravo
18 boda dcQucvcdo.
l.a Creacion y el Diluvi.«
l.a gloria_det arte.
t.8 Gitanilla de Madrid
l.a Madre de San Eeruaudo
i.as flores de Don Juan.
|.as aparencias.
1.8Sguerras rivHes.
l.ecciones deanior.
l.os maridos.
T.a lapida mortuoria
lLal'Olsa Val lioisilio.
Taliberldd de Florem m
Ta Arcbidnaiiesiia.
l.a esrnela délos amigo’
l.a escuela do los perdidos.
I.n escala del poder.
l.as cuatro psfaeionea.
i,a Providencia.
l.es tres baniiueros.
l,as huérfanas do la Csrirtud-
1L« ninfa Iris,”, B
l.adicha en el bien ajeno.
la muier dei puel'lo.
l.as bodas do Camncho.
l.a ernz dol misferio.
l.oa poiires de Madrid.
la plafiia exotica,
i.as mujeres.
l.aunién pnAfriea.
l asdos Reinas.
| apiedra lllosofal.
l'a corona de casilla iHlcgeriai
l.a calle de la Montera
1 os pecados de los padres,
infielej! .
igg mc>erg£ dcl RiH.
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PERSONAJES. ACTORES.

INES oo Dona Concepcion Alvarez-
JUAN s D. Rafael Calvo.
HOMBRE [.°.. Manuel OssoRio.
HOMBRE 2.° . D. Ricardo Morales.
HOMBRE 3." ... D. Emilio Mario.
CORTESANOS [.°y2.° Sres. Pizarroso y Pardinas
(D. B)).
VECINOS | ® 2®Yy 3.° Sres. Alisedo, Garciay At.-
TARRIBA.

Cortesanos, médicos, lacayos, vecinos, chulos, mu-
sicos, etc.

Epoca:—18 U0

Esta obra es propiedad de Don J. y. dcl Abad, y nadie po-
dra, sin 8U permiso, reimprimirla ni representarlo en Espafta
y sns posesiones de Ultramar, ni en los paises con quienes baya
celebrados 6 so celebren en adelante tratados internacionales
de propiedad literaria.

El autor se reserva el derecho de traduccion.

Los comisionados de las Galerias Draméticas y Liricas de los
Sres Gullon é Hidalgo, son los eiclnslvos encargados del cobro de
ios derechos de representaciony de la venta de ejemplares,

ijueda hecho el depésito gne marca la ley.



ACTO UWCO.

Taller de carpintero en un barrio bajo de Madrid, A
la izquierda un banco de carpintero, sobre el que
hay cuatro tablas sueltas y sin labrar. Herramientas
propias del local. Sillas toscas. Un sillon de va-
queta. Puerta pequefia en el foro que da & la calle.
Dos puertas cocheras & tos extremos, y frente al
publico dos puertas laterales una en frente de otra.

Al levantarse el telon la escena se halla comple-
tamente sola.

liSCEINA PRIMEIIA.

INES, JUAN, VECINOS.

Vec, 1." Se puede entrar?

Juan. Adelante.
¢Qué sucede?

VeC. i (Con expresion de jozo.) Sefior JueQ:
ahora si que entra lo bueno;
esta si que es novedad!

Juan. Qué nueva embajada es esta?
alguna sandez.

Vec. i ® No tal.

Vec. 2® No sefior.

Juan. Ya hace dos horas

gue andais de aqui para alla
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con nuevas y cuchicheos;
sois lo mas nécio y maés...
en todo encontrais vosotros
un pretexto para holgar.

Vec. i® Si usted supiera...

*[UAN.
Vec.
UAN.
Vec. t.°

JUAX.
Vec. 1"

Juan.
Vec. 1/
Juan.
Vec. i.°

;Qué ocurre?
Si usted no nos deja...
Hablad.
Ocupado en sus faenas
se encontraba cada cual,
cuando de pronto aparecen
dos carruajes 4 la par;
iQué lujo! Como que son
coches de la casa real.
Qué lacayos! jQué libreas!
Véalo usted, que ahi estan.
Ya se ve! Como el herido
se encuentra de gravedad...
vienen por él... jqué fortuna...
la de ese perillan!
La gente que ha entrado a verle,
iqué gente tan principal!
primero entré un gran sefior,
y luego entraron dos mas.
Dos médicos de palacio
y un ujier... 6 general...
6 qué sé yo... En fin, una
persona de calidad.
Y entran y salen y andan
de puntillas al entrar,
y hablan bajo, y se rodean,
y 4 un tiempo vienen y van.
Diga usted si aun le parece
pequefia la novedad.
Bueno; y & mi qué me importa?
Toma! Es que... sefior Juan,
vamos al decir, que prueba
que el herido sigue mal.
Dios le mejore.
Es que...

Basta.
Como uno...



VeC. 27

Vrc. 3.4

V].c. 2®

Vec. 1.°
Vec. 3.°

Vec. 1.°

Tonos.

JuAN

Dejadme en paz.
(B:yo & los demas alejamlose.)
Tiene alma de roble.
Tiene
entranass de pedernal.
Qué hacemos nosotros?
Yo
no vuelvo & mi casa ya.
iVi yo tampoco.
(Qué liacemos?
Por mi...
No ois?
No escuchais?
(®yese lejos una marcha de juilarras J bandurria’;
que se acerca poco & poco y vuelve & alejarse.)
Es la cuadrilla de chulos
que vuelve & la plaza ya.
Yo qo pierdo la corida.
Ni yo.
Pues vamos detras,
el herido si al fin muere
perdénele Dios, y en paz;
que no es justo que su muerte
nos inunde de pesar;
y pues la muerte es de todo«
el término natural,
mas vale morir del toro
que del hambre.
Y es verdad.
(Desaparecen marchando al compéasde ias guitarras.

I%siera |l
INES, JUAN.

Ruede la bola, & los loros!
viva la holganza y la bulla.

No hay remedio, esto se acaba:
esto ya no tiene cura:

con esta gente no haremos
cosa de provecho nunca.
Dicense ellos: dénme & mi



Ines

JUAN.

(\ES.

JUVN.

Iniis.

Juan.

Inkp.

Juan.

Inks.

- 8 —

para vivir & mi holgura,
por cada loro un impuesto,
por cada pan una injuria,
y a vivir, y ancha es Castilla,
y el mundo entero se hunda.
Su alma en su palma. A lo méno'
hoy rien, gastan y triunfan
con sus mujeres; ta, Juan,
no liacess caso de la luya.
Y en taulo que dia y noclic
maldices de la fortuna,
ellos bullen y trampean,
y acaso llenan la hucha.
No: bajo ese alegre aspecto,
¢sabes t0 io quo se oculta?
ilambre, ignorancia, miseria,
la esclavitud mas absurda.
Si'ellos olvidan sus males
con resignacion estupida,
yo uo; yo valgo mas quo ellos;
con ellos no rne confundas.
Mas piensa que son i"iales
tu posicién y la suya.
Trabaja.

Y en dénde esta
el trabajo?

Cl/os le buscan.
;Y quién le encuentra, si estan
perdidas artes é mdu.strias?
Y atin por eso en esta casa
ni suena lierrarnienta alguna,
ni se echa una tabla al banco,
ni se pisa una viruta.
iY angeles para mi alma
los dias que aqui se ayuna!
Mejor: asi vive uno
en inaccién absoluta,
y goza de mas salud,
y cria sangre mas pura.
No le quejes todavia,
gue aun estO' es poco.
Te burlas?
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Juan. Ya veras qué viila!

Ines. Cuando?
Juan. Cuando adelgaces.

Ines. Si es pulla...
Juan. Tl adelgazaras.

Ines. Pues hombre,

aun me quieres mas enjuta?
Juan. Ten paciencia, acaso pronto
mejoremos de fortuna.
Ines. De Dios nos venga el remedio,
que de ti no vendra nunca.
Y & prop6sito: ¢quién es
ese sefior que te busca
estas noches?

Juan. Chis! silencio!
Ines. A juzgar por su apostura...
Juan.  Es un parroquiano.

Ines. Quia!

Entoéneos por qué se oculta
de todo el mundo? de dia
nunca viene: es que le asusta
la luz? Misterios conmigo?
Inatil es que se encubra!

ya so quién es.

-IUAN, Si lo sabes,
oido sordo, y lengua muda!
Fiaino. todo el secreto,
gue en un pozo le sepultas.—
Viene de Mallorca?

Juan. (Muy viva escona Calla!

Ines. (jué le trae?

Juan. Mil desventuras.
Ines. Cual es su inlenlo?

Juan. El mas noble.
Ines. Qué teme?

Juan. El no temié nunca.
Ines. Por qué sé esconde?

Juan. Es prudente.
Ines. Corre algun riesgo?

Juan. Sin duda.
Ines. Quién le persigue?

Juan. La envidia.
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INES. De quién?

Juan. Del que & Espafia insulta.
Ines. Vendra esta noche?

Juan. Le espero.
Ines. Gran merced nos hace.

Juan. Mucha.
Ines. Si es el que yo pienso...

Juan. Calla!

Ines. No es él?

Juan. Basta de preguntas:—

y sabe, para que al fin

ce«e tu charla Importuna,

que ese hombre ilustre y sabio,
cuya fama el mundo cruza,

me inspira profundo amor

y veneracion profunda:

que en mi lealtad confia,

que recatado me busca,

y €S preciso que en mi casa

Su persona esté segura.

Ines. Por mi no temas; mas puede
gue alguno ai fin le descubra:
y hoy que esta aqui reunida
la corte, con la aventura
de ese hombre...

Juan. n.azon tienes.
-Mal afo para esa turba
palaciega, que en mal liora
las 6rdenes ejecuta
del imbécil favorito
& quien torpemente adula.
Mal afio para el menguado
que en torno de ella se agrupa
besando la mano aleve
gue & su perdicién la empuja.
Y en tanto que esta vez solo
nobleza vy plebe se juntan,

y a un audaz aventurero

tal homenaje tributan,

més de un ilustre patricio

gime en lébrega clausura;

se hacen tratados que aumentan
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;uin iTiiis la miseria publica:
halla el francés paso franco,

y el suelo espafiol ocupa.

La modestia y la virtud

sirven de pasto 6 la usura,

y el vicio y la desverguenza

se ensefiorean y encumbran.

Y el pueblo, que cual yo, tiene
conciencia de su honra pura,

el que ama su independencia

y su dignidad augusta;

ese desdichado pueblo

sufre y paga, vota y jura,

y en silencio se revuelve,

y amenaza y gesticula;

hasta que al cabo rendido

de tan impotente lucha,

entre el fango en que le ahogan
Italia vergonzosa tumba.
Ruede la bola, y que siga

esta infernal baralmnda.

y en cucliipandas vy toros,

y jolgorio y baile y musica
entienda el mundo que Espafia
es feliz y gasta y triunfa.
Porcada loro un impuesto;
por cada pan una injuria,

y & vivir, y anclia es Castilla,
y el mundo entero se hunda...
(Pequefia pausa, ficRpues separa delante de las tablas
que hay sobro el banco.)

A presencia de ese cuadro,
que me espanta y me repugna,
s6lo anhelo, Inés querida,

y asi Dios mi anhelo cumpla,
que estas cuatro tablas, que hoy
mis trémulas manos juntan,
por toda una eternidad

mi cansado cuerpo cubran.
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liSCRNA N

INES, JUAN, HOMBRE, 2.°, CORTESANOS y I'UEBI.O.

Homb. 2.° Dios te guarde.
Juan Cod él venga.
Homb. Juan amigo, aqui te buscan.
Juan. Sefior, pues usted en mi casa?
A qué debo tal ventura?
HoMB.2.°Tnienme estos caballeros,
que en cumplimiento de una
ordeu real, hoy se dignan
honrar tu morada oscura.
Tréaeles una comisién
trascendental, peliaguda.
(Separandose do los Coi teeanos, que vienen detras, y
4 media voa.)
Si la comisién te enoja,
y su porte no te gusta,
comision y porte admite
y el consejo disimula,
que aquella es de tu monarca
la voluntad absoluta,
y éste de lo mejorcito
que hoy en la corte se usa.—
Adelante, caballeros;
mi amigo Juan os saluda.
lJunn haee un movimiento hriieco.)
CoRT. 1* Buen hombre; es indispensable
ya que se halla por fortuna
esta habitacién contigua
& la que el herido ocupa,
que no dé usted un martillazo,
ni suene herramienta alguna,
y vele usted dia y noche
por si liace falta su ayuda.
Ksta es la 6rden del rey,
y es fuerza que usted la cumpla.
Juan. No hallo razén en el caso
para érden tan absoluta;
el sentimiento que en mi alma



cristiana y noble se oculta,
Jrescribe que cuando un hombre,
y sin condicién alguna,
corra peligro de muerte,
se le socorra y acuda;
esta raz6n que me anima
semejante 6rden anula.

CoiiT. 1.“ Antes que la 6rden de! rey
caber no puede otra alguna.

Juan. Mi conciencia...

CouT. No hay conciencia.
Juan. Mi sentimiento...

CoitT. AUn murmuro?

No hay sentimiento que valga.

Juan. Lo que es eso!

HoMii.2.'"~(A meiiiavoz.) Calla, Juati.

Juan. Es que yo...

Homb. 2 ° {4 media voz.) Qué, le aturrullas.

CouT. I.A"Cuando manda el rey...

Homb.2," Es claro,
no hay quien contra el rey argulla.
(Acercandose 6. Juan.)

(Aunque el porte le dé ouojo.
y es la 6rden una simpleza,
callate, que la frauqueza

le puede costar un 0jo.)
Agradece el sefior Juan

gue hagan de él tal distincion,
pues en tan grave ocasion

tan alto empleo le dan

COHT. t' Es grande honor.

ilomB. 2® Ya se ve.

cosT. 1. ®Fuerza es que acate sumiso
nuestra orden.

Homb. 2.® Es preciso.

Juan, Con mi deber cumpliré.

corT. d.®Adios, buen hombre.

Juan. Otra vez!
Bueno, si! jMas por mi nombre!
guardense lo de buen hombro
para ellos.

CoHT. 1.¢ Qué avilantez!
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CoiiT.2.“ Qué audacia!

HiiMb. 2.°

i-OKT. h

n (Ai cabo estall6.)
Quiéu es el que tanto ha osado”

U rt. 2.**Un villanuelo!

Un menguado!

noMB 2.“Caballeros, eso no.—

ISl hombre a quien de ese grado
se maltrata y escarnece,

por sus bondades merece

ser querido y ensalzado.

El no aspira ;i que le den
maés Jionra que la que tiene-,
ni aguarda & que se Je ordene
para pracUcar el bienj

que asi es bueno, y asi vale,
que se halla tan satisfecho
cuando Jiace bien, que del pecho
el corazon se lo sale.

Vivio entre el pueblo; nacié
en pobre y humilde cuna,

y en buena y mala fortuna

a distinguirse aspiro.

Hoy la fatiga le asedia,

y hambre y desnudez padece,
que es lloarado y pertenece

& la iionrada ciase media;
clase, que en fiera agonia
hoy su propia tumba cava,

y es por lo sufrida y brava
honra de la patria mia.

La que di6é entre cien conqui.sta<
Capitanes esforzados

y poetas laureados

y esclarecidos artistas.

No admiréis su fortaleza,

su virtud, su patriotismo,

ni celebréis su heroismo,

ni proclaméis sa grandeza.
Mas la que asi sapo dar

por la patria hacienda y vida,
y fue en la tierra temida

y respetada en la mar,



— i'0
si otro sentimiento no,
débaos respeto & lo ménos,
y en Juan, bueno entre los buenos,
honradla cual lo hago yo.
(Dan & Juan las manos.)
ConT. 2* Es su juicio apasionado
en la cuesion.
CoRT. 1® Va se ve,
sabido es que siempre fué
4 estas gentes inclinado.
lloMB.2.®Contento entre ellas estoy.
tIOHT. L®Placeme su humor festivo.
Homb 2®Qué mucho si entre ellas vivo,
de ellas vengo y 4 ellas voy?
Al Lavapies mi alma vuela;
Maravillas es mi centro,
y se hallan mis desdichas dentro
del Campillo de Manuela.
Por un truque en las Vistillas
me encandilo y alboroto,
y una merienda en el soto
me saca de mis casillas.
Que alli para méas contento
se arma baile en la pradera,
y una manola hechicera
echa tres coplas al viento;
y el tinto la fiesta anima,
y encalabrina el caletre
de un rendiiJo petrimelre
que a la mandla so arrima;!
y arde por ella en deseos;
y un manoio que lo nota
le hace bailar la gabela
al compés de dos voleos;
y entre agudas cuchufletas,
y entre el qué loma y qué dale,
tanto le aburren, que sale
de alli locando tabletas.
No hay méas ameno lugar
ni mas grata compafiia;
dénme esa franca alegria,
y ese gracejo sin par;

‘
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déamc el iralo caiiipeciiauo
de esa gente sin rebozo,
gue lleva liencbifla de gozo
el corazén en la mano.
Que en el peligro serena
y fuerte en la adversidad,
en ella lodo es verdad,
iqué viva la gente buena!
Contento & su lado estoy,
placeme su liumor festivo,
y por eso entre ella vivo,
de ella vengo vy & ella voy.
Coin. |.°Felicilamosé usted
por ese arranque expansivo;
pero ocupacién mas grave
nos llama: asi, con permiso.
Homb. 2° Adibs.
CoRT. 1®(A Joan.) Respcclo & la 6rden...

Juan. Bien esta.
CoRT. I*¥ Lodiclio, dicbo.
(Los Cortesanos so Tan por el foto scjaiO os ifol pue-
blo.)
ESCIINA 1V,

INES, HOMBRE 2.®, JUAN.

Homb. 2® Miren eso; qué reala
para un arriero sin juicio;
cuando él la lleva y hostiga,
va al paso y sufre el castrgo;
y cuando se queda sola
tira coces y mordiscos.
Siempre humilde con €) grande
y altanera con el chico.—
Ea, manos 4 la obra,
no haga el diablo que el herido
se nos vaya.
Juan. Qué obra es esa?
Homb. 2® Pues cdmo? Aln no te le he dicho?
La més grave y colosal
que bao presenciado ios siglos.



Inés.

Juan.

Inés.

Juan.
iNKS.

Juan.

I.NEs.
Juan.

Inés.

Kl amo, sefior y duefio

del rey, el habil ministro;

el profundo diplomatico,

y general tan invicto

que cuando sale & campafia

no deja un naranjo vivo;

el que hizo la paz- famosa

que le da famoso titulo,

manda que tome el pincel,
paleta y demas avios,

y venga & iracer el retrato

de tu célebre vecino.

Congue aqui no hay mas remedio
gue obedecer, hijo mio.

Lo manda el rey, y ademas,
yo no como, sino pinto.

Qué cuadro! veras qué cuadro!
Hasta luego, amigo mio.

ESCKINA V.
IMIS, JUAN.

Lo ves? Todos obedecen
sin replicar lo mas minimo;
mas tu... con esos sefiores
has estado muy arisco.
Adula, aplaude, qué importa
4quién?... al demonio mismo.
Viva quien venza! Eso os
estar por lo positivo.
Déjame.
Si no te enmiendas...
(Lininaaa la puerta izquierda.)
Calla, llaman... lias oido?
Si.
A estas horas?>— Qué es esto?
Vete.
Pero...

Vete digo!
Dios nos tenga de su mano.
Mira lo que haces.
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<) j-an, Chito.

(Hsciéndoia entrar y cerrando despaes la puerta.)

INSCENA VI.

HO-MBUE 1.~JUAN, abriendo misleriosnmonte k |uieita de
izquierda.

Juan. Adelante.

Homb. d® Gracias, Jnao.

Joan. Sefior...

Homb. 1.% Qoé te ha sorprendido?
e Juan. No esperaba aimé Tuecencia.
Homb. t."Tratamiento? Ya te he dicho...
Juan. Se rae olvida.

Homb. 1.° No lo olvides.
Joan. Bien esta.
Homb.1® Te lo suplico.

Juan. Mas si alguno pudo ver...
Homb. t®Qué importa que me liayan visto.

Saben que me hallo en Madrid;
libre sali del castillo

de Bellver, y puedo andar
como plazca & mi albedrio.

No son, & pesar del celo
eque te anima, y yo te estimo,
ni vigilados mis pasos,

ni mis planes conocidos.

Esta aln segura, y conviene
mi presencia en este sitio:
conviene gque yo conozca...
que averiglie por mi mismo

el espiritu que reina

en e! pueblo... aqui es preciso
un brazo fuerte y leal.

TU gozas de gran prestigio

en este barrio... ta eres

el ilombie que necesito.
(Pequefia paus.7, dorante la coal el Hombre 1.“ exa-
mina la ostaiicia.)

Trabajas?— En qué te ocupas?
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Juan. E u nada, sefior; —mal digo:
ocupabame un trabajo
(DLriniéndosu al banco de la izquierda.]
gue en verdad no me hara rico.

Hemb. |.“ Qué trabajo es?

JUAN. Una obra
de caridad. {Designando las tablas.)

Homb.J.” Es muy digno de ti:
qué es?

JUuAN. Esta mafana
ha rauerio un pobre vecino
dejando oii triste orfandad
4 dos infelices nifios.

Homb. 1.“ Pobre! Era algin camarada?
quizas de tu mismo oiicio?

1 10AN No sefior: era abogado,
era un hombre distinguido.
En la mayor indigencia
vivia, Unico motivo
de su muerte; un memorial
hizo demandando ausilio;
inas nadie escucli6 su voz,
de nadie fué socorrido.

No hallé en vida el desdichado

ni el alimento preciso;

muerto, ni aun tiene Una caja

que encierre sus restos frios.
lloHB. i®V eso te ocupa?

JuAN. Qué hacer?
pobre es el mérito mid.

lloM«. I.°Bravo Juan!—Pero vengamos
ahora al principal motivo
de mi venida. ;Por qué
se halla tan favorecido
el barrio? Hallé en esa calle
dos carruajes magnificos;
lacayos de gran librea;
aqui y aculla corriios...

<luAN. El lance de esta mafiana...

Homb. t.“Qué lance? Nada he sabido.

Juan. Pues nada; con la asistencia
de la cérte y los ministros.



hubo hoy toros; y uo bien
di6 ia corrida principio,
cuando en medio de la plaza
salid un hombre de improviso,
pidiendo vénia a los reyes
para estoquear al bicho;
y concedida, brindd
la llera & los reyes mismos;
con una sola estocada
cay6 el loro en sangre tinto,
pero dejando & su vez
al matador mal lierido.
La corte lloré el suceso,
aplaudi6 el arrojo y lino
del diestro, & quien socorrio
con los presentes mas ricos,
y luégo desde la plaza
fué & su casa conducido.
Homb. 1®ESs un torero...
JcAN. (Torero?
No lo es; a ménos de oncm.
No es hombre que tenga empleo
ni arte alguno conocido,
sino un tuno, encenagado
en toda clase de vicios.
Le conozco bien, cjue al cabo
tiempo ha que es vecino mio.
Homb. 1.“Y ese hombre...
Por ese hombre
se llalla el barrio conmovido,
y por ver hasta qué punto
corre su vida peligro,
vienen grandes y pequefios
i ofrecerse en su servicio,
V médicos de palacio...
y hasta se me ha proliibido
trabajar,., y aqui me estoy;
y cuando esas tablas miro
el corazén se me rompe
en mi pecho comprimido.
HoMB.t-“ Yerulienza, oprobio, baldén!
vo lie de hacer... pero qué digo.



— 2d —

Por mi fe que la ocurrencia
es graciosa, vive Cristo!
Famosas nuevas me has dado;
qué me place haber venido!
Ya no me marclio; deseo
presenciar desde este sitio
toda la farsii. Ahora, Juan,
vas a prestarme un servicio.
Un hombre me acompafiaba;
en el callején contiguo

quedo6 esperando mi vuelta,
di que se vaya, (pausa pequefia) Dios mi¢!

ESCIINA Vi,

iiOMnan t,"

(Después de '.a pausa conveniente para la transicion
de U esrena.)

Conde de Florida blanca!

ta, del trono justiciero

del gran rey Carlos tercero
firme y enhiesta palanca,

de alias nierces provista
tendiste la noble mano

al taller del artesano

y al estudio del artista.

Tu sabia administracion

llevé el bien & todas parles,

Yy en comercio y ciencias y artes
grande hiciste & la nacién.
Perfecta como tu vida,

fué tu obra; jquién dijera

gue en tan breve espacio fuera
una y otra destruida?

No nos acuses cruel

si la horrible ingratitud’

que te hundié en el atatd
sepultd & la Espafia en él.

TG en Pamplona confinado,
sucumbias, sin lograr

tu deseo Je alcanzar



la ventura del Estado.

Preso Aranda en Aragén,
Saavedra en Andalucia,

yo en Mallorca... quién podia
llenar tu noble ambicion?
Quién como U eterna calma
gozara en vida mejor

sin apurar el dolor

que me despedaza el alma!
Que ante el cuadro repugnante
que me cerca desfallece

mi corazén y enrojece

la vergllenza mi semblante.
Antes que Espafia sucumba

& esclavitud tan grosera,
contigo la Espafia entera
precipitase en la tumba.

(Emyieia el trémolo en la orquesta, va atra-

que
K *ik
yendo & las gentes que ar.ude:i con Juan en la =i

guiente escena.)

ESCENA Vil

UOMBKE 1.“, HOMBRE 2.“, JUAS, CORTESANOS 1.“y 2.

Juan.

VECINOS.

En mi ayuda venid al momento;
alli abajo... me falta el aliento,

la palabra faltando me va.
Honda'peiia me lia dado ese pobre;
esperad & que aliento recobre,

que soy presa de angustia mortal.
vSe coloca en el centro rodeado de todos.)
En la sombra recatado

y en las tapias apoyado,

fatigado, jadeante,

cadavérico el semblante,

hay un hombre traspasado de dolor.
Dulce y magico es su acento;

aln parece que le siento;

que es honrado lo asegura

su simpatica apostura



y cristiana y ev.angélica expresion.
Prestandole ayuda
aca Je encamino;
mas él tiembla y duda,
par6se mohino
y atrés receloso
se quiso volver.

Le llamo, le ruego,
me sigue, tropieza,
y parase al punto
con rara presteza,
y frente 4 esta casa
volviése & caer.

HoMBS, y 2.“ Quién podra ser?
Juan. Vamos por él.
Todos. Vamos & ver.

(Juan y el Hombre 2.° desaparecen rapiilamenle pur
cl foro. Ei Hombre 1. se queda reestandoso de li's
Corlesatios.)
CoRT. i® Un mendigo... ISs cosa extrafia?
pues ya tendria que ver
que fuera uno & socorrer
& cuantos hay en Espafia.
Homb. +.® Decis bien; ya hay quien le preste
auxilio; y en conclusion,
yo soy de vueslra opinién,
quedéme aqui.
CORT. J.** (Oliservandole detenidamente.)
Qué hombre es este?

KSCIINA 1X/

HOMBIIK i.°, 2.* y 3.“ JUAN TN¢S y PUEBLO. El Hombre 3.

llega apoyado en los brazos do Juan y del Hombre 2.~

Ho«n.2.*Vamos, buen hombre, valor.
HoMB,3.®Gracia-s... yo os quedo obligado...
\\ de mi!
(caesele un manuscrito y al instante de cogerlo vaci'
la y Cae sobre las tablas. Juan acude & socorrerle. El
Hombre 2.“ recoge el manuscrito y se le vuelve al
Hombre 3.*}
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JCAN, Se ha desmayado.
Homb.3."N o tal; me encuentro mejor.

(Avanzando al centro de la escena.)
Homb. |.®(Qué es lo que mis ojos ven?
Desventuradof)

Sefiores,

gracias por tantos favores;
ya me encuentro bien; muy bien.
Homi!. 2." (Este hombre... cosa rara!

no alcanzo en este momento

dénde y]Jcuando...

(Presentando un sillén de baqueta y brazos.)

Aqui hay asiento.

lInMB, 2.“ (;Dénde he visto yo esta cara?)
Joan. (4 Inés} Qué haces tu parada ahi?

Trae vino... bizcochos .. digo,—

si usted me permite...
HoMR.3.®(Ya sentado en el sillén j con voz desfallecida.)

Amigo,

no se moleste por mi.
Jlan. Yo de corazén invito:

qué quiere usted? Con franqueza.
Homb. 3.“ Agradezco la fineza,

pero nada necesito,

y tanto mas es sincera

cuanto que os la inspira un hombre

de quien ignorais el nombre

y a quien veis por vez primera.

Hagase la caridad,

, diréis, «in mirar & quien;
propia es del hombre de bien
tan santa hospitalidad.

Y esa fraternal ternura

con que me cuidais, me obliga
a que sin rebozo os diga

mi nombre y mi desventura.
(Los Cortesanos se Agrupan todo» 0

lioMB.3.”

la derecha. El
pueblo llena la escena por la izquierda. EI Hombre

1 permanece en el centro en segundo término,

pero dominando el cuadro. Juan 5 el Hombre 2®
junto al 3. ]
Sumido en honda inquietud



pasé mis dias mejores.

sin que una brisa de amores
meciera mi juventud.

Pobre, de mérito escaso,

sin apoyo y sin fortuna,

s6lo liailé en la vida, una
desdiclia por cada paso.

Meas tengo fe. Dios me auxilia,
y aun & transigir me avengo
con la suerte, porque tengo
ami cargo una familia.

Una anciana a quien debi
tiempo ha. amparo y sosten,
y una luierfanita, & quien
con santo amor recogi.

Mas poco su bien consigo;
para vivir sélo cuento

con unos cuadros que invento
como este que va conmigo.
Ellos & decir verdad

apenas si nos mantienen;

y eso que es fama que tienen
ingenio y moralidad.

La vida en ellos verti;

y al par que fama alcancég,
las costumbres retraté

de este pueblo en que naci.
Y la ambicién & que aspira
mi alma, tan cumplida dejo,
gue ya son el claro espejo

en donde el puebio’se mira.
Llenas vi mis ilusiones:

mas respecto & otra materia,
s6lo hallé escasez, miseria, 1
sonrojos y decepciones.

Hoy el mal que me devora
cual nunca se ceb6 en mi;

yo lie presenciado... yo vi...
nunca llegara esa liora!

Una nifia y una anciana...

vo entre las dos... Y esto... tho!
nada aver... nada hoy;—Dios mi¢!
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;coino esperar & mafana?
Llego afanoso al corral.,

y nada; acudo ai librero,

déiie el manuscrito... espero
en vano; no encuentro un real.
En tan fiera situacion

volviame 4 casa, cuando

senil que se iba apagando

la vida en mi corazén.

Sollocé... diéme iiu valildo;

me bullais; me tendéis la mano-
premieos Dios; pero es en vano;
me siento de muerte herido — '
De la muerte & los umbrales’
xlor entre abrojos nacida,

débil planta combatida

por furiosos vendabale.s,

mi pobre vida llegé;

dejad 1(10en tranquilo vuelo
libre se remonte al cielo

el alma que la alentd,

(P.usa. B hcnb'« 1%« addtenla leUamnte «

Homii t S'c'idoge & los C|rcunstantes)

homu. 1. Ciegos! Contemplad la luz!
Hezad, que alli muere un hombre-
descubrios, ante el nombre

POMB 2{S";%"‘Ran|ondeIaCruz

Homb. 1.0 Gnya. Aqui esas manos.
(Cogiendo la, del Horntii-e 3.0j
La mia estrechad los dos.

Homb. Qué miro! véalgame Dios!
(Incor|)oraniloRe.)
iDon Gaspar de Jovellanos!

Jov Tu horrible agonia empafia
nuestra honra; re.spiri;, alienta;
gue va a recaer la afrenta
de tu muerte sobre Espafia.

La fe que en mi alma rebosa
aun sera bastante fuerte
para arrancar & la muerte
una vida tan preciosa.



Primto los médicos. Hola!
Esos médicos aqui,
que pisotean alli
la dignidad espafiola.

D. Ramén. (Con voz suniixmonCe desOilleci.la.)
Bendilo Dios! Que aun me envia’
frases tan consoladoras;
qué pocas, qué pocas horas
como esta hallé el alma mia!
Grande, inmensa es tu bondad,
(jovollanos y Gnya ncud”n con los médicos. Estos
le examinan mientras nqgiielios le sostienen en Io*
braiHS)
Dios mio! Yo en vuestros brazos!
oh! qué iuestimahles lazos,
y cuanta felicidad. (cae desfalleeido.)
(En este momeiUo suena muy lejos la marché de
bandurrias, que vuelve do los loros, y que se va
aliroximaudo gradualmente hasta el fuerte. Cuadro.
Goya coge lapiz y papel y comienza & retratar 6 Don
Ramoén de la Cruz.)

JuVv. (Después de hablar con los médicos y eoiitemplando
& 1). Ramnrr de la Cruz.)
Si... marasmo! Inanicion!—
Y aln canta el pueblo aturdido,
y se hallii como tU herido
de muerte en el corazén.
Mientras engafia sus males
<u voz el pueblo te envia,
sélo un canto de agonia
alumbra hoy tus funerales.
Pronto, esas puertas abrid,
y estos miseros despojos
a sus pies puesto de hinojos
contemple absorto .Madrid.
t \bren de par en par las puertas del foro, por las que
se descubro al pueblo, que invade la escena »egun lo
indica la masica. |
Entre esc. pueblo & su vez;
y vea cu dolor profundo
<téino sucumbe en el mundo
el talento y ia honradez.



(El pneblo jirorucupe en hiaino*. 5 mientras pasa en
derredor de D. Ramén de la Crua, va depositando
«orones y flores & sus piés. Cuadro. Todos perma-
necen inclinados y descubiertos delante de D. Ramén
de la Cruz. Goya continGia retraidndole. Cae pausa-
damente el telén con el fuerto de la orquesta y gui-
tarras.)

FIN,

o

—0.

&

o



1.Q segunda ccDldc-iila.
'lapcorciino.
l.a cboza del aliuadrcQu.
1.08 patriotas.

l.os lazos del vicio.

1.08 molinos de viento,
?.aagenda de Conclaigo.
l.acruz de oro,
lacaja del rcginiienlo.
l,as sisas de mi mujer,
I.lucvcii liijos.

l.as dos madres.

10 hija de! her iteni.
l.0s extremos............

l.a frutera de Munlio

l,a cantinera.

l.a venganza de Catana.
l.a niargiiesua.

l.a novela de la vida.
l,atorre de Coran.

l.a nave sin piloto,

i.0s amigos.

l.a Jiiilia en el campamento, d
l.glorias de .Africa.

l.os criados. .
i.os eahalleros de la niebla.
l.a escala de matrimonio.
18 torre de Unlicl.

l.a caza del gallo.

l.a desoiicdiencia.

10 Ixieiia alliaia.

l,a nifia mimada,

l.os maridos {rciiindida.l
Mi mama,

Mal de ojo. |

Mi oso r mi soiirina
Martin/.iirhano.

Marta y liarla.

Madrid en 1818

Madrid & visin do péjaro.
Miel solire hojuelas.
Martires de I'nlonia.

Mai la!! 6 la Emparedada.

L]
ca T Mednro
' de buena ley.
mas feo..
I'; Tcuchitladas
na la Citano.
V liarle.
»mplora.
.............. nando.
Hnfin MarigiiilO.
Don OriMinto, d el Alcalde pro-
veedor.
Don Paseiial.
El llaeMller.
El dnelrinn.
El ensnro de nna dpera.
El caTos'crn v la maja.
El porro del hortelano.
En Ceuta y en Marruecos,
El leén en la raionern.
Enredos de rarnaval.
El delirio (dram.v lirico.)
El Poslillondc la Rloja/'d/tijifo./
El vizconde de l.elorieres. ,
El mundo & esrape. I
El eapllan esparol, |
El comela I
El liombre feliz.
El eabaUn blanro. )
Elenieplal. 1
El liltimo mono. |
El T-rimer vuelo de iin pollo ]
Enlre Pinln V Valdrmoro. i
El macnelismo... janimal! s
El eaTiia de In ralle Mavor-
Ed las asfas del oro.

.Mi>eriaK de aldea.

Mi mujer y el primo.

.N_egror%/ tlaneo.

Ningurio se entiende. O un Lom-
hre timido.

Kolili‘'za roiilra noMeza.

No es todo oro lo que reluee.

No )o quiero saher.

Miliva.

Eulmpla. .
rfiposil de enmieiida.

Pescar a rio revuelto.

Por ellay per di. ;

paro heridas tas de honor, d el
desagravio del Cid. |

Por la pucriadcl jardin.

Poderoso cahaileroes 1). Dinero.

Perudos veniales.

Premio v castigo. 6 la congnls-
la de rionda,,

Por una pension.

Para dos perdices, dos.

Préstamossol.re la honra, |

Para mentir las mnjercs;j ,

iOuc conviiloul Caroreil... (

Oulen nuiriio ahni ca.

iOué suerte la niinl

(;8uién es el autor? i

¢Quién osélpadri? |
chora. .

nihalyamigo.

«osiln,

<ttiiiiagen.

.Se salvo el honor.

Sanio Vpeana. o

San Isidro IPaU-on tie iiKidritl.

Suefios de amor y anihicion.

Sin pruelia pleiiii.

Sobresanos de un marido.

Sl la muia fuera buena.

Tales padres, tales hijos.

Traidor, inconfeso yniavUr.

ZARZUELAS.

r.l mundo nuevo

El hijo de n. .losé. .

Enlré mi mujerdy el primo.

El noveno mandamiento.

El jiiirio final.

El ‘gorro negro.

El hijo del Vavnpies.

El amor por loa cabellos.

Ei mtndo. Ve

El Paraiso en Madrid.

El elixir de amor.

El suefio del iiescador.

Cira lda.

Harry el Diablo.

.Mian’ l.anas. (dfwsleo./

Jacinto

Va litera del Oidor,

i.a noche de énimas.

l.a familia nerviosa, 6 el suegro
omnilms. .

Vas bodas de Juanita, fil/tifica.j

l.os dos llamantes.

l.a modista.

l.acolegiala,

| os ronspivadnres.

l.a espada de Bernardo.

la bija de la Provideneia.

Va rorn nc gra.

l.aestadlua eneonlada. .

losjnrdines del Buen retiro,

t.oeo de amor y en la coérte.

l.a venia enennlada.

lalora de amor,6 las prisiones
dcldimlurpo.

irai.liii por tueuia aieua.
Tod. unos.

foriiellino.

rna con.iur arioii .
rn démine L-Ipi-
i n [lueipcd del oUo mundo.
fna venganza .
Una eolit idenna aliohétita
Una noehc.en hluuen.

tno de tantos. =

vn marido en eiisrie.

Vna leccion resennd».

lin marido s usuito.

Vna equlvocprion.

Vn relralro 6 queman po
;Vn Tihei'iol

Vnlobo'y «na raposo.

Vna renta '| ‘xR L
vna nave y un sombiu>»
I-na nicnllralnoccTlie.
Vna mujer misloriosa.

| iia leccion de rorle.

Vna falla. .

I npaje y un eahalleio

vn Sf', un n'>

vna lagrima >un hese.
Vna Iccelon de mundo,
Vna mujer de bislortn,
Vna herenein romplelo.

tn hombre lino,

| uo poetisa y su mando
iln regirtda!

Vil marido cogido por los cabe

VA'%SSJIudIanIc novel,

Vn hombre del siglo,

tn viejo pollo.

yﬁpm no.yer, . - .
rmiit« 6 los JianoUlidi d* 1

' serrania de Pondo.

Va Jardinera. |iU«sif«.i

l.a toma dc Tcluan.

la cruz del valle.

Va cruz de los Hunieros.

l.a Pastora de la Alcarria
herederos.

upl A
. pe’%agoseapllale.&
Va gllanllla.
l.a artista._
Va caso roja.
Vos piratas.
Va sefiora del sombrero.
Va mina de oro.
Malcnylialra,
Moreto. IHhUica.
Matilde y Kaleh-Adhel. .
nadie se mucre basta que Dios

oiiiere. - .

Nadie togue ifa Reina.
Pedro y Catnlina.
Por sorpresa.
Poramor al préjimo.
Peluquere y margiiéi.
Palito y Virginia.
Retrato y original.
Tal para cual.
Vn primo. .
Vna guerra de familia.
Vn cocinero.
Vn sobrino.
Vn rival del otro mundo.
Vn marido porapuesta.
Vngninloynn sustitiiin.



MM DE SIMN y o00aisiON4iios principales

AlQacaie.
ilcoy.
incaute.
tuneria.
mtolla, .
fja-iajoi.
Harcelonu.
miban.
Hargos.
'miceret.
izaciii.
(‘altarias.

Cartagena,
Caste

astellon.
Ciu'iad-Ueai.

Cordoba,
Coratia,
Cuenea.
Eelja.
Ferrol,
Cerona.
Cijon.
Granada,

juaialajisra.
f*sbantA

[faeloa.

Librerias de la Viuda é Hijos de Cuesta, y de Moya y Plaza

PROVINCIAS.
R. S. Perez. Lugo
I. Marti. Mahon.
J. OosaarC. Mélaga.
Alvarez llenuaiioa.
Lopez. Manila (Fillpinasi.
flataro.

?. Col'utiado. =

Viuda (tu itartiiiuoiis v
Certla.

It. Dul.uas.

1. .Arnaiz v A. Kervias.

(I. a. Perez.

Vurliiso T'ininpafiia.
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